
MOD.

KLC 2nd Blocco a chiave in aperto con predisposizione per serrature (STI, Kirk) - E2.3-E4.3-E6.3

KLC 2nd Key lock for open position with pre-engineering for (STI, Kirk) locks - E2.3-E4.3-E6.3

KLC 2nd Schlüsselverriegelung in AUS-Stellung mit Vorrüstung für Schlösser (STI, Kirk) - E2.3-E4.3-E6.3

KLC 2nd Verrouillage par clé en position d’ouvert avec pré-équipement pour serrures (STI, Kirk) - E2.3-E4.3-E6.3

KLC 2nd Bloqueo a llave en posición de abierto con predisposición para cerraduras (STI, Kirk) - E2.3-E4.3-E6.3

KLC 2nd - E2.3-E4.3-E6.3  开闸状态的钥匙锁，预留锁具的安装位(STI,Kirk) 
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Il 2° KLC richiede che il 1° KLC funzioni e deve essere dello stesso tipo del 1° KLC

The 2nd KLC requires the 1st KLC to function and must be of the same type as the 1st KLC

Der 2° KLC erfordert, dass der 1° KLC funktioniert und muss vom gleichen Typ wie der 1° KLC sein

Le 2e KLC nécessite que le 1er KLC fonctionne et doit être du même type que le 1er KLC

El 2o KLC requiere que el 1o KLC funcione y debe ser del mismo tipo que el 1o KLC

2° KLC 要求 1° KLC 工作,并且必须与 1° KLC 属于同一类型
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https://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH002310A1753&Action=Launch
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